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Пђсле концЎрта мы с Лёвой и Сїзан _________________________________________. 

Лёва был срЎднего________________________________________________, брюнЎт, не ђчень 

красЏвый, но ђчень __________________________________________________. У негђ бѕло 

прекрЌсное чѓвство їмора. Лёва __________________________________________________ 

во Владивостђке, а учЏлся в МосквЎ – _______________________________________. В кафЎ 

он расскЌзывал нам о совЎтской ________________________________________, о ГУЛЂГе, 

о(бо) всех ѓжасах стЌлинских лет. 

— СЌра, ты ________________________________________________? КонЎчно, ты 

знЌешь, что дочь СтЌлина когдЌ-то жилЌ в ПрЏнстоне. 

— Да? ____________________________________________________________. ОнЌ 

ужЎ умерлЌ? 

— Не знЌю. ________________________________________, онЌ былЌ немнђго, - как 

іто сказЌть?- чђкнутая. ОнЌ ___________________________________, в ПрЏнстоне, а потђм 

_______________________ в СовЎтский Сђюз. ОнЌ жилЌ здесь не пђмню скђлько, а потђм 

_____________________________ __________________________________________________ 

и уЎхала в Ђнглию. 

Пђсле пЎрвого концЎрта мы все _____________________________________________, 

в кафЎ. Лёва без концЌ ______________________________________________________. Мне 

ђчень ______________________________________ егђ чѓвство їмора.  Он смејлся нЌдо 

всем, осђбенно над ______________________________________________.  

Бѕло __________________________________________________. Все готђвились к 

прЌзднику, ко Дню ПобЎды. До тогђ как я _________________________________________, 

я не представлјла, какѓю вЌжную роль в ____________________________________________ 
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сыгрЌла ВторЌя мировЌя войнЌ (Џли, как ______________________________________ в 

России, ВелЏкая ОтЎчественная войнЌ). КогдЌ ______________________________________ 

говорЏт «войнЌ», дЌже сегђдня все понимЌют, _______________________________________. 

Никто не знЌет тђчно, но говорјт, что во врЎмя войнѕ погЏбло двЌдцать миллиђнов 

человЎк. Лёвин _________________________________________________________________ 

и тётя со сторонѕ мЌтери погЏбли в лагерјх. Егђ дјдю арестовЌли ужЎ пђсле тогђ, как 

кђнчилась войнЌ и он вернѓлся из ГермЌнии. _______________________________________!  

Все, _________________________________, котђрые всегдЌ ______________________ 

____________________________________ совЎтскую систЎму, ђчень серьёзно отнђсятся к 

ітому ________________________________________. ДЌже Лёва, с егђ прекрЌсным 

чѓвством їмора, _______________________________________ обо всём шутЏл, никогдЌ 

______________________________________________________. 

_____________________________________________________________. 
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СловЌрь 
1 пђсле + Genitive 

пђсле того как 
after (+ Noun in Genitive) 
after (+ Clause) 
(We’ll explain the difference between these in the Grammar.) 

4 чѓвство їмора sense of humor 

6 ГУЛЂГ Gulag (ГлЌвное управлЎние исправЏтельно-трудовѕх лагерЎй – The Main 
Agency of Corrective-Work Camps)  Use this noun in the singular. 

10 как іто сказЌть? how should I put it? 

16 Ђнглия England 

21 готђви+...ся // под- к + Dative get ready for (prepare oneself for) 

22 День ПобЎды 
побЎда 

Victory Day – May 9 (Celebrating the victory over Germany in WWII.) 
victory 

23 до того как before (See grammar explanation.) 

23 роль role (Figure out the gender from the context.) 

24 игрЌй+// сыгрЌй+ play (a role)  (Note that the vowel changes when a prefix is attached to form the 
Perfective.) 

24 мировђй world  (The noun world is мир, which, as you know, also mean peace.) 

25 ВелЏкая ОтЎчественная войнЌ 
 
 
велЏкий 
отЎчество 

The Great Patriotic War (In Russia they usually talk about the war between 
Russia and Germany, which is ВелЏкая ОтЎчественная войнЌ. To refer to the 
war involving other countries – the US, Japan, etc., they say ВторЌя мировЌя 
войнЌ.) 
great (Пётр ВелЏкий – Peter the Great) 
fatherland 

27 тђчный 
тђчно 

exact 

27 во врЎмя + Genitive during; in the time (of)  (A phrasal preposition.) 

27 погибЌй+ // погЏб[ну] + perish; die an unnatural death (More in Grammar.) 

27 миллиђн million 

28 человЎк After numbers ≥ 5, instead of людЎй, which is the Genitive Plural, the form 
человЎк is used. Even though this looks exactly like the Nominative Singular, 
it’s actually an old form of the Genitive Plural. We saw the exact same thing with 
раз, which is the also both the Nominative Singular and the Genitive Plural. 

29 лЌгерь (M) 
End-stressed in the Plural 

camp (Can be used to describe a summer camp, as well as a concentration camp.)

29 арестђвывай+ // арестовЌ+ arrest (It may be to believe, but approximately 350,000 Russian soldiers who 
were taken prisoner by the Germans were sent to the Gulag after returning to 
Russia.  Apparently Stalin felt that soldiers who did not die in battle could not be 
trusted entirely.  Nearly all officers were sent to camps.) 

30 ГермЌния Germany  (Recall that the language is немЎцкий!) 

32 систЎма system (Note that it’s feminine!) 

32 относи×+...ся к + Dative relate to; feel about; have an attitude toward 

 
 


